STANDARD DRIVE PIN 8-PIECE PUNCH SET - STANDARD DRIVE PIN
8 PIECE PUNCH SET

An Easily Carried Set of Standard Punches

Ever been at the range or in the field and really needed a good set of tools on-
hand to keep your range day going right? This Obsidian Arms Standard 8-Piece
Punch Set is a must-have for any range bag, since it includes many of the
popular punches needed to work on most of today's guns. Best of all, this
Obsidian Arms Standard 8-Piece Punch Set rolls up in a convenient, durable
canvas pouch, so you can take the punches anywhere. Sizes included in this
kit are 1/16, 5/32, 3/32, 1/8, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16 punches. Each punch is
made from 4140 alloy steel and features heat treatment and QPQ-finishing
that protects them from wear and corrosion.

Attributes

Name: STANDARD DRIVE PIN 8 PIECE PUNCH SET
Manufacturer: OBSIDIAN ARMS

Product no.: 100039525

Mfr. No.: OA-DPPS-8

Material: Steel

Size: 1/16,1/4,1/8,3/16,3/32,5/16,5/32,7/32
Style: Punch

Quantity: 8

Delivery weight: 0.331kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 254mm

UPC: 850011609323

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Obsidian Arms
Standard Drive Pin 8teilige Punch Set

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Obsidian Arms Standard Drive Pin 8teiligen Punch Sets. Dieses Set
ist ein unverzichtbares Werkzeug fiir Schitzen und Waffenenthusiasten. Um sicherzustellen, dass Sie das Set
sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Set nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie das Set aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Werkzeuge. Beschadigte Werkzeuge sollten nicht verwendet
werden.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlielflich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend Sie mit den Werkzeugen arbeiten.

Bewahren Sie das Set in einer trockenen Umgebung auf, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Achten Sie darauf, dass Sie die richtigen Werkzeuge fiir die jeweilige Aufgabe verwenden. Die im Set
enthaltenen GréRen sind: 1/16, 5/32, 3/32, 1/8, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16.

¢ Verwenden Sie die Werkzeuge nicht, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

¢ Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie es, die Werkzeuge mit GbermaRiger Kraft zu verwenden, um Brlche oder Verletzungen zu
verhindern.

¢ Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von den Arbeitsbereichen der Werkzeuge fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Sie eine stabile und sichere Arbeitsflache haben, bevor Sie mit der Verwendung
der Werkzeuge beginnen.

Wahlen Sie das geeignete PunchWerkzeug aus dem Set aus und setzen Sie es vorsichtig auf die zu
bearbeitende Stelle.

Verwenden Sie einen Hammer, um das Werkzeug sanft, aber bestimmt zu schlagen. Vermeiden Sie es, zu
fest zu schlagen, um Schaden am Werkzeug oder an der Waffe zu verhindern.

Nach der Verwendung sollten die Werkzeuge griundlich gereinigt und trocken gelagert werden, um ihre
Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Werkzeuge gemaR den értlichen Vorschriften flir
die Abfallentsorgung.

e Werkzeuge aus Stahl kdnnen recycelt werden. Informieren Sie sich Uber die entsprechenden
Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Alle Produkte mussen eine EUbasierte Anlaufstelle fur
Sicherheitsanfragen haben.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden zu melden
und regelmaRBig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform zu Uberprufen.



Safety Instruction Guide for the STANDARD DRIVE
PIN 8PIECE PUNCH SET

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD DRIVE PIN 8PIECE PUNCH SET by Obsidian Arms. This tool set is designed
to assist you in your firearm maintenance and repair tasks. To ensure safe and effective use of this product,
please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
using the punch set.

¢ Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

e Ensure that all tools are in good condition and free from defects before use.

¢ Store the punch set in a safe place, out of the reach of children and pets.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the way when using the punches.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the correct punch size for the task at hand to prevent damage to the tool or the workpiece.

¢ Do not use excessive force when striking the punch; this could cause the punch to break or slip.

¢ Always secure the workpiece in a stable position before using the punch.

¢ Avoid using punches on materials that are too hard or too soft for their intended purpose.

¢ Do not use the punch set for any purpose other than its intended use, which is to aid in firearm
maintenance and repair.

¢ Inspect each punch for wear and damage before and after use. Discard any punch that shows signs of
wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Punch:

o Choose the appropriate punch size from the following options:

= 1/16
= 3/32
= 1/8

= 5/32
= 3/16
= 7/32
= 1/4

= 5/16

2. Preparing the Work Area:

o Clear the work surface of any unnecessary items.
o Ensure that the work area is stable and welllit.

3. Using the Punch:

o Position the punch over the desired area of the workpiece.
o Hold the punch firmly in place with one hand.



o With the other hand, use a hammer or mallet to strike the end of the punch gently but firmly.
o Repeat as necessary until the desired effect is achieved.

4. PostUse Care:

o Clean the punch set after use to remove any debris or residue.
o Store the punch set in its canvas pouch to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout punches in accordance with local regulations.
¢ Do not discard punches in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods for metal tools.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the STANDARD DRIVE PIN 8PIECE PUNCH SET, please refer to
the manufacturer's contact details provided with the product packaging or on the official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
STANDARD DRIVE PIN 8PIECE PUNCH SET. Thank you for prioritizing safety in your tool usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Punzones Estandar de 8 Piezas de Obsidian
Arms

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Punzones Estdndar de 8 Piezas de Obsidian Arms. Este producto es una
herramienta esencial para cualquier entusiasta de las armas, disefiada para facilitar el trabajo en una variedad
de aplicaciones. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionard instrucciones claras y concisas
sobre cdmo usar, mantener y desechar este producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el juego de punzones en un entorno seguro y apropiado.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstaculos.

Usa equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar los punzones.
Mantén los punzones fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Inspecciona los punzones antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafados.

* Si un punzén esta dafiado, no lo uses y deséchalo adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza los punzones solo para su propésito previsto. No los uses para aplicaciones para
las que no estan disefiados.

¢ Fuerza adecuada: Aplica la fuerza necesaria al usar el punzén; no uses fuerza excesiva que pueda
causar lesiones o dafos al punzén.

¢ Almacenamiento: Guarda los punzones en la bolsa de lona proporcionada cuando no estén en uso para
evitar dafios y mantenerlos organizados.

e Manipulaciéon: Maneja los punzones con cuidado. Siempre apunta el punzén en direccién opuesta a tu
cuerpo y a otros.

e Supervisidn: Si trabajas con otros, aseglrate de que todos estén al tanto de las precauciones de
seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o Asegurate de que el drea esté limpia y bien iluminada.
o Ten a mano todos los materiales necesarios antes de comenzar.

2. Seleccion del punzoén:

o Escoge el punzén del tamafio adecuado seguln la tarea que vas a realizar. Los tamafios incluidos
son 1/16, 5/32, 3/32, 1/8, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16.

3. Uso del punzoén:

o Coloca el punzén en la posicién deseada sobre el objeto que vas a trabajar.
o Aplica una presion firme y controlada para perforar o marcar el material.

4. Finalizacion:



o Una vez completada la tarea, retira el punzén y revisa el drea de trabajo para asegurarte de que
no haya objetos peligrosos.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando los punzones estén desgastados o dafiados, deséchalos de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas de metal.
¢ No arrojes los punzones a la basura comdn; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre este producto o para realizar consultas sobre seguridad, busca el contacto
del fabricante en la documentacién proporcionada con el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas pautas, puedes disfrutar de tu Juego de Punzones
Estandar de 8 Piezas de Obsidian Arms de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le jeu de poincons
standard a 8 pieces d'Obsidian Arms

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de poincons standard a 8 pieces d'Obsidian Arms. Ce produit est concu pour vous
aider a travailler efficacement sur vos armes. Cependant, il est important de suivre certaines directives de
sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins pour lesquelles il a été concu.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état des poincons pour détecter toute usure ou dommage.

Ne jamais utiliser un poingon endommagé ou usé.

Portez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation des poingons pour protéger vos yeux des débris.
Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le produit.

Eloignezvous de toute source de chaleur ou de flammes nues lors de I'utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Lors de l'utilisation d'un poingon, assurezvous que la piéce a travailler est bien fixée et stable.
Utilisez un support approprié pour éviter que le poingon ne glisse pendant I'utilisation.

Ne forcez pas le poincon ; appliquez une pression uniforme pour éviter de le casser.

Ne jamais diriger le poingcon vers soi ou vers d'autres personnes.

Evitez d'utiliser le poincon dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions d'installation et d'utilisation

¢ Installation :

1. Déballez soigneusement le jeu de poingons et vérifiez que toutes les pieces sont présentes.
2. Rangez les poingons dans la pochette en toile fournie pour un transport facile.

o Utilisation :

Sélectionnez le poingon de la taille appropriée pour votre tache.

Placez la piece a travailler sur une surface stable.

Alignez le poincon avec I'endroit ol vous souhaitez percer ou marquer.
Appliquez une pression uniforme sur le poincon pour effectuer votre travail.
Retirez le poincon avec précaution aprés utilisation et rangezle immédiatement.

ukhwnNe

Instructions de disposition
* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Suivez les réglementations locales pour la disposition

des outils en acier.
¢ Si le produit est endommagé ou usé, envisagez de le recycler dans un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou un expert en sécurité des produits. Assurezvous également de vérifier régulierement les mises a jour



sur les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez utiliser le jeu de poincons standard a 8 pieces
d'Obsidian Arms en toute confiance et en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Set di
Punte Standard a 8 Pezzi Obsidian Arms

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punte Standard a 8 Pezzi Obsidian Arms. Questo prodotto & progettato per fornire
strumenti di alta qualita per il tuo utilizzo al poligono o in campo. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il set di punte in un ambiente sicuro e controllato.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il set di punte lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non utilizzare il set di punte per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla regolarmente il set per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti di protezione per evitare tagli o abrasioni.

Assicurati che il materiale su cui stai lavorando sia ben fissato e stabile.

Non forzare le punte oltre la loro capacita; usa la dimensione appropriata per il lavoro.

Evita di utilizzare il set in condizioni di umidita o bagnato per prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Scelta della Punta: Seleziona la dimensione della punta appropriata per il compito da svolgere. Le
dimensioni disponibili sono: 1/16, 5/32, 3/32, 1/8, 3/16, 7/32, 1/4 e 5/16.

3. Uso della Punta: Inserisci la punta nel supporto o nell'utensile appropriato. Assicurati che sia ben
fissata.

4. Esecuzione del Lavoro: Procedi con cautela e segui le pratiche di lavoro sicure. Non applicare mai una
forza eccessiva.

5. Pulizia: Dopo I'uso, pulisci le punte e riponile nella borsa in tela per proteggerle da polvere e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il set di punte nei rifiuti domestici.
¢ Controlla le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
e Se il set di punte e danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore o consulta le risorse disponibili
online. E importante mantenere la sicurezza come priorita e rimanere informati sulle eventuali segnalazioni di
richiamo.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Set di Punte Standard a 8 Pezzi
Obsidian Arms. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Bruksanvisning for STANDARD DRIVE PIN 8PIECE
PUNCH SET

Introduksjon

Takk for at du valgte Obsidian Arms Standard Drive Pin 8Piece Punch Set. Dette settet er laget for & gi deg de
verktgyene du trenger for 3 utfare presisjonsarbeid med vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for
a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du arbeider med verktgy.
¢ Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

* Kontroller verktgyet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid riktig sterrelse pa punch for oppgaven.

e Unnga a bruke punchene pa materialer som er for harde, da dette kan fare til skader pa verktgyet.
* Hold fingrene unna omradet der punchen vil treffe for & unnga skader.

Bruk en hammer med passende vekt for & unnga overbelastning av punchene.

Hvis du opplever motstand under bruk, stopp umiddelbart og kontroller arsaken fgr du fortsetter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet: Sgrg for at du har et rent og ryddig arbeidsomrade fer du begynner.
2. Velg riktig punch: Velg punchen som passer til oppgaven din fra settet (1/16, 5/32, 3/32, 1/8, 3/16,
7/32, 1/4, 5/16).
3. Fiksere materialet: Sgrg for at materialet du jobber med er sikkert festet for & unnga bevegelse under
bruk.
4. Bruk punch:
o Plasser punchen pa det gnskede punktet.
o Bruk en hammer til & sla forsiktig pa toppen av punchen.
o Unnga a sla for hardt, da dette kan skade bade punchen og materialet.
5. Rengjering: Etter bruk, rengjgr punchene for a fjerne smuss og olje. Oppbevar dem i den medfalgende
lerretsposen for & forhindre rust.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall som genereres fra bruk av dette produktet bgr handteres i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

¢ |kke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for riktig avhending
av metallverktay.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet
ble kjgpt. De kan gi deg ngdvendig informasjon og statte.

Vennligst vaer oppmerksom pa at denne bruksanvisningen er utformet for a sikre sikker og effektiv
bruk av Obsidian Arms Standard Drive Pin 8Piece Punch Set i samsvar med EU Generell Produkt



Sikkerhetsforordning (GPSR).



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Whbijania
STANDARD DRIVE PIN 8PIECE PUNCH SET
OBSIDIAN ARMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu wbijania Obsidian Arms. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownika. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z narzedzi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem zestawu wbijania, upewnij sie, ze narzedzia s w dobrym stanie i nieuszkodzone.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
narzedzi.

e Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze narzedzie, ktérego uzywasz, jest odpowiednie do zadania.

¢ Nie uzywaj narzedzi w sposéb, do ktdrego nie sg przeznaczone, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia
narzedzi lub obrazen.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas wbijania, aby unikng¢ ztamania narzedzi lub kontuz;ji.

e Zawsze kieruj narzedzie w bezpieczna strone, z dala od oséb i zwierzat.

¢ Po zakonczeniu pracy, dokfadnie oczy$¢ narzedzia z wszelkich resztek i przechowuj je w odpowiednim
miejscu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie narzedzia sa w zestawie i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie miejsce do pracy, ktére jest dobrze oswietlone i wolne od
przeszkad.

2. Uzycie narzedzi:

o Wybierz odpowiednie narzedzie z zestawu (rozmiary: 1/16, 5/32, 3/32, 1/8, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16).

o Umies¢ narzedzie w odpowiedniej pozycji i upewnij sie, ze jest stabilne.

o Uzyj miotka lub innego narzedzia do wbijania, aby delikatnie wbi¢ narzedzie w materiat. Nie stosuj
nadmiernej sity.

3. Po zakonczeniu pracy:

o Uzyj Sciereczki do wyczyszczenia narzedzi z wszelkich resztek.
o Sprawdz narzedzia pod katem uszkodzen i przechowuj je w torbie z ptétna, aby zapobiec ich
zniszczeniu.



Instrukcje Utylizacji

¢ Narzedzia wykonane ze stali mozna poddac recyklingowi. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu

metali.
¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktego kosza na $mieci, aby unikna¢ zanieczyszczenia srodowiska.
e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji odpaddw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie
z zestawu whbijania Obsidian Arms.



STANDARD DRIVE PIN 8PIECE PUNCH SET
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Obsidian Armsin Standard 8osaisen Lydntisarjan. Tama ty6kalu on suunniteltu auttamaan
sinua ampumaradalla tai kentalla, kun tarvitset tarkkuutta ja tehokkuutta. Lue tdma kayttdohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tydskentelet aina hyvin valaistussa ymparistdssa.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Varmista, etta tydkalut ovat hyvassa kunnossa ennen kayttda.

Pida tyokalut poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tydkaluja, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta lydntisarjaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta tydstettava esine on tukevasti paikallaan ennen lyénnin kayttéa.
Al3 koskaan yrita kayttaa tydkaluja, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa lydntialueelta.

¢ Varmista, ettd kaytat oikeaa kokoa lyontisarjasta tyostettavaan esineeseen.
Tarkista, ettei lydntisarja ole liukas tai likainen ennen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
o Valitse oikea koko ly6ntisarjasta.
o Tarkista, etta tydkalut ovat puhtaat ja ehjat.
2. Kaytto:
o Aseta lydnti ty0stettdvan esineen paalle.
o Kayta vasaraa tai muuta sopivaa tyodkalua lyénnin aktivointiin.
o Varmista, etta lydnti on linjassa tydstettavan esineen kanssa.
3. Tyon paattaminen:
o Poista lyénti varovasti tyostettavasta esineesta.
o Tarkista tydstettava esine ja lydnti vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet
¢ Havita kdytetyt tai vaurioituneet tydkalut paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al havita tydkaluja tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon, jos et ole varma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit. On tarkead, etta kaytat tyékalua oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD DRIVE PIN
SPIECE PUNCH SET

Introduktion

Tack for att du valt Obsidian Arms Standard Drive Pin 8Piece Punch Set. Detta verktygsset ar utformat for att
underlatta anvandningen av vapen och sakerstalla en saker och effektiv arbetsmilj6. For att skydda dig sjalv och
andra ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med stansarna.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Forvara stansarna pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

Rapportera alla skador pa produkten till terforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att stansarna ar i gott skick innan anvandning. Anvand inte skadade eller slitna stansar.
Anvand endast stansarna for avsedda dandamal, som att arbeta med metall eller tré.

Hall hander och kropp borta fran stansens vag under anvandning for att undvika skador.

Anvand en fast och stabil arbetsyta fér att utféra stansningen.

Undvik att anvanda stansarna i fuktiga eller vata miljoer for att férhindra halkolyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsytan: Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap.

2. Valj ratt stans: Valj en stans av ratt storlek fér ditt arbete (t.ex. 1/16, 5/32, 3/32, 1/8, 3/16, 7/32, 1/4,
5/16).

3. Sakerstall stabilitet: Placera det material du ska arbeta med pa en stabil yta.

4. Anvand stansen: Hall stansen vertikalt och applicera jamnt tryck for att undvika snedstansning.

5. Rengér efter anvandning: Rengdr stansarna efter anvandning for att forhindra rost och slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera skadade eller slitna stansar pa ett miljévanligt satt.
¢ FOlj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering nar du gor dig av med verktyg.
e Atervinn material nar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller problem med produkten, vénligen kontakta din aterférsaljare eller besék deras officiella
webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt
Obsidian Arms Standard Drive Pin 8Piece Punch Set. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe¢nému pouzivani razniku Obsidian
Arms Standard 8dilné sady

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Obsidian Arms Standard 8dilnou sadu raznik(. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich,
prosim, dikladné si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte navod k pouziti.

Udrzujte razniky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte razniky pouze pro jejich urCeny ucel.

Pfi praci s razniky noste vhodné ochranné pomucky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zkontrolujte razniky pred kazdym pouzitim, zda nejsou poskozené nebo opotiebované.
Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni, prestante razniky pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpecném povrchu.

¢ Nikdy nevystavujte razniky nadmérnému tlaku nebo sile, kterd by mohla zpUsobit jejich zlomeni.
e Pri pouzivani raznikd se vyhnéte kontaktu s pokozkou a oci.

¢ Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pracovniho mista:

o Zajistéte, aby bylo pracovni misto dobie osvétlené a isté.
o Ujistéte se, ze mate po ruce vSechny potrfebné nastroje a ochranné pomcky.

2. Pouziti raznika:

o Vyberte si spravny raznik podle velikosti, kterou potrebujete (1/16, 5/32, 3/32, 1/8, 3/16, 7/32, 1/4,
5/16).

o Umistéte raznik na misto, kde chcete provést otvor.

o Pouzijte kladivo nebo jiny vhodny nastroj k jemnému zatlaceni na raznik, dokud neprojde
materidlem.

o Po dokonceni prace raznik peclivé vyjméte.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vycistéte razniky a zkontrolujte je na zndmky opotrebeni.
o Ulozte razniky do dodaného platéného pouzdra, aby byly chranény pred poSkozenim.

Pokyny pro likvidaci

e Razniky a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud razniky obsahuji nebezpecné materialy, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného
odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazll ohledné bezpecnosti vyrobku nebo dalsich informaci se obratte na prislusny
kontaktni bod v EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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